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Если бы она не остановила Яо Цзина, то завтра ее не было бы в их клике.

Е Цзянь все видел и смеялся, глядя на поведение Ся Цзинюань. Она вышла из своего укрытия
и вышла из ворот школы, когда он шел к лужайке.

Не успела она пройти и метра, как услышала голос нового классного руководителя: "Ух ты, я
наконец-то нашел тебя". Е Цзянь, заместитель классного руководителя, ты забыл, что после
уроков должен присутствовать на собрании в учительской? Быстрее, иначе госпожа Тонг будет
ждать тебя".

...

Если бы не он, она бы совсем забыла об этом!

Когда охранник сказал ей, что ее "брат" ждет у ворот школы, ее мысли были в беспорядке.

Она боялась, что майор Ся скажет что-то еще, бросила книгу и пошла к воротам школы, даже
не захватив с собой сумку. Она бы и не вспомнила, что у нее встреча.

"Госпожа Тонг еще не дозвонилась, верно? Простите, староста класса. У меня было что-то
срочное, я не забыла об этом специально". объяснила Е Цзянь. Она очень извинялась за то, что
побеспокоила его.

Классный руководитель Лу Синь увидел, как она судорожно извиняется, и не смог удержаться
от смеха. Он был громкоголосым и переживал период полового созревания, поэтому его смех
звучал немного странно. "Чего ты нервничаешь? Я подумала, что это наша первая встреча с
учителем. Я хотел оставить хорошее впечатление".

"Кроме того, я староста класса, я должен быть ведущим. Не беспокойтесь, миссис Тонг еще не
пришла. Она все еще в конференц-зале директора".

Услышав это, Е Цзянь почувствовал облегчение... Что касается слов Лу Синь, она немного
нервничала.

Ей было удобно общаться с мужчинами-солдатами.

Однако, когда дело доходило до студентов, Е Цзянь была строга к себе.

Она не ходила в среднюю школу и не была знакома с такой обстановкой. Она могла казаться
спокойной и уравновешенной, но это было лишь прикрытием.

А Ся Цзинюань все еще ждал ее снаружи!

Поскольку госпожи Тун еще не было, она хотела выбежать, чтобы рассказать ему об этом. Не
то чтобы она не хотела приходить, просто у нее что-то случилось!

Она повернулась к Лу Синю и сказала: "Классный руководитель, мой... брат...". Закончив
неестественно, она проглотила слюну и невнятно проговорила: "Он ждет меня снаружи. Дай
мне три минуты, я скажу ему, чтобы он вернулся первым!".

"Конечно, я буду ждать тебя, быстро!" Лу Синь с готовностью согласилась и стояла, ожидая



возвращения Е Цзяня.

Е Цзянь выбежал из кампуса на лужайку... Где он?

Она побежала туда, но никого не увидела! Времени оставалось мало, она огляделась по
сторонам, но не увидела ни одной знакомой фигуры.

... Неужели он ушел? Если он ушел, то зачем она побежала?

"Ищешь меня?" раздался сзади легкий голос. Ся Цзинюань неторопливо подошел к ней с
бутылкой минеральной воды в руках. "Двадцать пять минут. Ты пришла сюда после ужина?"

На самом деле, он видел, как она судорожно выбежала. Он просто хотел посмотреть, как она
будет выглядеть, когда найдет его, поэтому и не стал сразу раскрывать себя.

Е Цзянь услышал голос и обернулся. "Капитан Ся, у меня собрание класса, пришла староста
класса. Простите! Мне нужно вернуться. Я боялся, что вы все еще будете ждать снаружи.
Поэтому я и побежала вас искать".

Пока она говорила, она не могла не оглядываться по сторонам, боясь, что ученики заметят ее.
Однако все, что ее привлекло, это негромкий смех Ся Цзинюань с двусмысленным значением.
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